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ILLUSTROWANY DLA DZIECI

odréznia sie faung od Afry-

Ta réznica uwydatnia sie gtéwnie
obecnoscig tamze czworonogich zwierzat o lisim pysku
zwanych indri, zastepujgcych malpy tak pospolite w Afryce.
Najwiekszy z nich przedstawiony na rycinie naszej indri,

zwany od krajowcow

,,cztowiekiem

leSnym”, stojagc na tylnych tapach ma jeden metr wyso-
kosci. Czaszka jego troche wieksza nizeli czaszka lisa. Znajduje
sie jeszcze na Madagaskarze osobliwy gatunek roslinozernego
kota ,,cryptoproct”, gdy za wyjatkiem australijskich, wszyst-
kie inne rodzaje kotow na catym Swiecie sg miesozerne.

Te osobliwosci zoologiczne nadajg wyspie wyjatkowa
ceche, wyrdzniajacg ja od innych krajow.

Ciekawem jest dla ludzi oddanych nauce, poznajomienie



sie ze szczatkami zwierzat, poprzedzajacych zwierzeta istnie-
jace tam obecnie.

W roku 1851 odkryto na Madagaskarze w poktadach
ziemi blizszej formacyi, olbrzymie jaja, mogace obja¢ osSm
litrow, a obok nich szkielet ptaka, ktéry prawdopodobnie jaja
te- znosit. Byt on najwiekszy ze znanych dotad, bo wysoki
na trzy metry. W tych samych warstwach ziemi odkryto
pozniej szczatki hippopotama, odmiennego od rodzaju za-
mieszkujgcego Afryke.

Niedawno odkopano tam znow czaszke olbrzymiego,
nieistniejgcego gatunku lemura, ktérego przezwano maga-,
ladapisem inadagaskarskim.

Magaladapis trzy razy wyzszy byt od orangutanga i go-
ryla, cho¢ odmiennej od nich powierzchownosci. Przypusz-
czaja, ze zyt w epoce stosunkowo niedawnej, i ze byt wygna-
ny lub zjedzony przez pierwotnych mieszkancow wyspy.

W MARCU.

Minety zapusty, a dtuzsze juz dzionki,
Zwiastujg wies¢ ziemi radosna.

Nad niwg zmarznietg wzlatujg skowronki,
Wraz z ludzmi stesknione za wiosna.

Cos$ cieszy sie szepcze, ze Swiat sie odswiezy,
Cho¢ pora tak ostra i gtucha.

I lasy zimowej nie zdjety odziezy,

I wicher jak dmuchat, tak dmucha.

Lecz stonce juz razniej przedziera obtoki,
Zkad prady cieplejsze nam ptyna;

A w nagich gateziach juz krazg te soki,
Co paki lisciowe rozwing.

I tylko co patrze¢ z usmiechem radosci,
Jak skrzydta nad martwe zhoz tany,
Zaszumi thum znanych i mitych nam gosci;
Klucz gesi, zérawi, bociany.

Tak, one juz w drodze, juz do nas z powrotem;
U kresu wedréwki wnet stana.

I wiejskg druzyne ucieszg klekotem,
Zwiastujgc wiosenke kochana.

A kotki wierzbowe z pod wonnej szypuiki,
Migocg ku stonku puchami;

I tam gdzies daleko $wiegocg jaskoiki:
Ze biedne juz tesknig za nami.

Wiec chociaz wiatr grozny nas trwozy zawieja,
I catun $niegowy sie trzyma,

Bad kazdy powtarza krzepiony nadzieja:

— Juz marzec, €j! péjdzie precz zima!

I tylko tak zmienny ten miesigc przejsciowy,
By z czuciem giebszego zachwytu,

Mogt cztowiek oceni¢ stréj wiosny godowy,
Stroj z kwiecia i niebios biekitu.

K L.
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W pustyniach (Australii.

PKZEZ

Wiadystawa Uminskiego.

(Dalszy ciag).

— Dajno pokdj swemu opowiadaniu!—przerwat Jerzy,
krzywigc sie z obrzydzeniem. — Styszatem juz je i pamie-
tam wszystkie szczegoty.

— Gdyby je panicz widziat na wkasne oczy, tak jak my,
toby je zapamietat jeszcze lepiej! — mruknat stary poszuki-
wacz ziota, potrzgsajac gtowa.

— Woeale sobie tego nie zycze, — odpart Jerzy.

Doktor, stuchajac tej rozmowy, mierzyt czarnych podej-
rzliwym wzrokiem; trudno mu bylo uwierzy¢, iz ci ludzie, tak
spokojni i tagodni mieli, zapewne niejedne podobng zbrodnig
na sumieniu. Na mysl te nasz uczony doznat nieprzyjemne-
go cisnienia w dotku, ktére mineto dopiero po zazyciu dwoch
niuchéw tabaki.

Czarni, pomimo niegrzecznej odprawy, postepowali cig-
gle za karawana; kiedy nasi podrdzni, zmeczeni niewygodnem
schodzeniem z goéry, zatrzymali sie dla spozycia obiadu, cata
ta czereda rdwniez roztozyta si¢ obozem o pare krokéw od
nich i natretnie dopominata sie o prowiant.

Dugan, rozgniewany tern, wydat rozkaz przepedzenia
murzynéw; Tomasz i Bob, ktorzy zywili rasowa nieche¢, jak
wszyscy zresztg Australczycy, wzgledem krajowcow, ochotnie
spetnili te missye. Kilkanascie uderzen spicrutg i wystrzat
z rewolweru w powietrze, rozproszyty w mgnieniu oka czar-
nych.

W pare minut potem cate pokolenie zniklo, zabrawszy
swa bron, kosze i gtownie z rozpalonego ogniska.

— No, spodziewam sig, ze juz nie powrocg! — rzeki
Tomasz, usmiechajac, sie. Dobrze pan zrobit, pozbywajac
sie tej hatastry, ktéra objadtaby nas doszczetnie. Jezeli
czarni znajdujg sie w towarzystwie biatego, wtedy sadza, ze
obowigzkiem tegoz jest zywi¢ ich.za darmo i nie zrobig jedne-
go kroku, aby zaspokoi¢ gtdd wiasnym; przemystem.

— A przeciez mielisSmy sobie zwerbowac przewodnika,—
wtracit Jerzy.

— Teraz jeszcze nie potrzebujemy go— odpart Dugan.
Udamy sie na borbobi, gdzie uapewno Znajdziemy jakiego
murzyna, ktory zgodzi sie z nami odby¢ catg podréz.

— A gdziez bedzie miata miejsce ich uroczystos¢?

— Na Mount Desolation (pustynnej gorze), dzien drogi
stad. Sadze, ze i ty, doktorze, z przyjemnoscig przypatrzysz
sie temu ciekawemu obchodowi.

Halm kiwnat gtowg, zna¢ jednak byto po nim, ze wotal-
by nie wilazi¢ pomiedzy fcannibaléw, ktorzy mogg w nim wi-
dzie¢ tylko porzadny kawat talgoro, t. j. miesa ludzkiego.

Dzieki doswiadczeniu Dugana, karawana znalazta do-
skonatg droge w nizinach, zraszanych doptywami rzeki Flin-
dersa i posuwala sie w potudniowo zachodnim kierunku brze-
giem jednego z nich, ktéry przeptywat tuz u stép Mount
Desolation.

Zachodnie stoki Dividing Range byty tagodniejsze zna-
cznie, anizeli wschodnie i pokryte réwnie bujng roslinnoscia.

Doktor Halm, czujac sie juz zupetnie prawie zdrowym
na reke, zaczat skwapliwie ugania¢ sie za owadami, ktérych
petno roito sie w poblizu nadrzecznych drzew, pokrytych buj-
nem kwieciem!

Azeby skuteczniej postugiwac sie siatkg, nasz entomolog
zsiadt z wielbtgda na ziemie i szedt pieszo za karawang, za-
trzymujac sie co chwila, gdy dostrzegt co$ godnego uwagi.
Czasami niknat w zaro$lach zupetnie i Jerzy lub Abel mu-
sieli go wotaé.



I § Zaraz, zaraz! — odpowiadat zwykle doktor swym
cienkim gtosem.

I w pare minut potem, spocony i zdyszany doganiat ka-
rawane, aby wiozy¢ do tymczasowego pudetka zdobyty okaz.

Stopniowo doktor zapalat sie¢ coraz bardziej do swych
towow i odtgczat sie co chwila od towarzyszy, juz to dla
rozkopania ziemi maitg topatkg, celom szukania poczwarek,
juz to dla gruntowniejszych ogledzin jakiego gnijacego pnia
drzewnego, juz to wreszcie w celu dosiegniecia jakiego mo-
tyla, ktory bujat sobie gdzie wysoko, zamiast grzecznie wpasé
do siatki dla dobra nauki.

— Alez, doktorze.,, napominat go nieraz Dugan —
op6zniasz nasz pochdd. . Czyz nie mogiby$s odtozy¢ swoich
poszukiwan do chwili, kiedy zatrzymamy sie na nocleg.

Niemiec przepraszat, obiecywal, ze nie dopusci sie juz
na przysztos¢ czego$ podobnego, ale niebawem znowu ulegat
pokusie i pozostawat w tyle.

— Jezeli pan zablgdzisz, to sam sobie bedziesz winien!
— rzeki w koncu podroznik, zniecierpliwiony do najwyzszego
stopnia.

— Nie obawiam sie o to, odpart entomolog; — kara-
wana trzyma sie przecie, prawego brzegu rzeki; nie trudno
wiec bytoby mi jg odnalezc.

— Alez nie dogonisz nas pan! — odezwat si¢ Abel.

— Oh! kiedy tak, to przesigde sie na konia, a Bob nie-
chaj jedzie na moim wielbtgdzie. Zgoda Bob?

Stary poszukiwacz ztota nic nie miat przeciwko takiej
zamianie i chetnie odstgpit doktorowi swojego wierzchowca.

Halni czut sie znacznie swobodniejszym na siodle, gdyz
mogt z niego zeskoczy¢ w kazdej chwili, w razie potrzeby.
Upomniawszy wiec Boba, zeby ten nie pogniott mu czasem
pudetek i nie potamat wiszacych u poreczy krzesta przyrza-
dow, niezgrabnie wdrapat sie na grzbiet podanego sobie ko-
nia. Przez calg godzine szanowny entomolog jechat tuz za
karawang, wodzac na chybit trafit swojg siatkg po okolicz-
nych krzakach i jprzetrzasajgc jej wnetrze od czasu do czasu.

Widocznie jednak szczescie mu nie stuzyto, gdyz nie
znajdowat nic oprécz pospolitych much, ktéreby nie ozdobity
wecale jego zbiordw.

Abel, zauwazywszy smetng mine entomologa, zblizyt sie
don,-azeby troche porozmawiac.

— Wiec nie ztapate$ nic ciekawego, doktorze? — za-
gadnat.

— Nic — odpart Halin, zagladajgc znowu do siatki. —
Alboz w ten sposob... Ah... jest... jestl... — krzyknat — co
to? Cykada aurora... niel... Jaki$ inny gatunek nowy, nie-
znany!

Z tymi stowy doktor starat sie wydoby¢ z posrod fatd
muslinu duzego, grubego owada, brzeczacego rozpaczliwie
swymi delikatnymi skrzydetkami.

Cykada wymkneta sie wszakze drzacym ze wzruszenia
palcom uczonego, dosiegta drucianej obraczki i uleciata w po-
wietrze, zanim doktor zdazyt jg pochwycic.

Halm $ledzit jg przez chwile ostupiatymi oczyma, po-
czem wydat okrzyk petenizawiedzionej nadziei i gniewu.

— Trzeba by¢ ostatnim niedotega, kretynem, ostem,
azeby wypusci¢ z reki taki okaz? — zawotal, wymierzajgc so-
bie poteznego klapsa w tysine.

Tymczasem cykada, zakresliwszy szerokie koto po Dad
gtowag doktora, jak gdyby na urggowisko, poleciata ku temu
samemu krzakowi, na ktorym jg schwytano i znikneta wpo-
$réd jego lisci.

Ujrzawszy to, nasz uczony zeskoczyt z konia ze zdumie-
wajaca, jak na niego, zrecznoscig i z siatkg w reku pobiegt
w $lad za owadem.

— Ona jest tutaj! Poczekaj pan... nazwe sie zwierze-
ciem, jezeli jej nie znajde! — krzyczat, skradajgc sie ostro-
znie, aby nie sptoszy¢ zdobyczy... — Oh! wihasnie odezwata
sie!  Styszate$ pan? Tak, wpadta pomiedzy te dwie gatgzki,
widziatem doskonale.

Abel zatrzymat swego wielbtgda, chcac by¢ swiadkiem
tryumfu doktora i $ledzit kazdy ruch tego ostatniego.
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Szanowny entomolog, zblizywszy sie do krzaka, wsadzit
nos pomiedzy liscie i, powstrzymujac oddech, upatrywat cyka-
dy. Nie dostrzegtszy jej na wysokosci swego wzrostu, przy-
kucnat, aby zbada¢ dobrze gatezie, odchylat palcami delika-
tnie kazdy listek, czotgat sie jak waz, w gigb krzaku, nare-
szcie zniknagt w nim zupetnie.

— No i c6z?—zagadnagt Abel, ktérego te poszukiwania,
zaczynaly niecierpliwic.

Nie otrzymat jednak zadnej odpowiedzi; Halm obawiat
sie sng¢ odezwac; nieznaczny ruch lisci wskazywat miejsce,
gdzie sie znajdowat.

Nagle cykada za¢wierkata znowu, ale tym razem w gru-
pie zarosli, odlegtej o kilkanascie krokow od miejsca, w kto-
rem nasz entomolog dokonywat poszukiwan.

— Uciekia juz stad! — zawotat doktor, wycofujac sie
na czworakach z pod krzaka.

— Tak; —odpart Abel.—Jedzmy dalej, nie znajdziesz
pan jej i tracisz tylko czas tiadaremnie.

— Co? — zawotat Niemiec, zrywajgc sie — wiec miai-
bym wyrzec sie moznosci schwytania owada, nowego zupetnie
gatunku? Tak, nowego! Przyjrzalem mu sie doskonale.
To nie jest wcale cykada aurora, lecz co$ podobnege do niej
na pierwszy rzut oka.. Stysze go, ahal Wiec to az tam za-,
wedrowates$, kochanku!? Zobaczymy, czy cie nie znajde!

I doktor zarumieniony, z btyszczacymi oczyma, skiero-
wat sie w strone krzewow, gdzie od czasu, do czasu odzywal
sie nieznany owad, jakby wabigc do siebie swego przesla-
dowce.

— Wiec postanowite$ pan szukac dalej? — zagadnat

Abel.

— Tak, znajde go, chocby mi przyszto przejrze¢ wszy-
stkie po kolei listki! — odpart stanowczo Halm.

— Alez karawana jest juz stad daleko.

— Dogonimy jg!

— Nie mam wecale ochoty pozosta¢ tutaj, gdyz wiem,
7e bedzie to zmarnowaniem czasu.

— ,.Jak sie panu podoba!

Otrzymawszy te niedelikatng odpowiedz, Abel wzruszyt
ramionami i popedziwszy swego wiebtada, odjechat, pozostawi-
wszy doktora, skradajgcego sie ku krzakom, na ktoére przenio-
sta sie cykada.

W pét godziny potem, o 5-ej, doscignat karawane, kto-
ra posuwala sie ciggle wzdtuz brzegu rzeki.

— Gdziez doktor? — zapytat Dugan, ujrzawszy swego
wychowarica samego.

— Szuka w zaro$lach jakiego$ owada, ktory mu uciekt
z siatki — odpart Australczyk, usmiechajac sie.

— No, to i do jutra, go nie znajdzie! — odezwat sie Bob
ironicznie.

— Prawdziwe utrapienie z tym Halmem! — westchnat
Dugan — gdybysmy chcieli pomaga¢ mu w tapaniu owadow,
to napewno i za rok nawet nie dotarlibysmy do celu.

Karawana, nie chcac pozostawi¢ zbyt daleko poza sobg
Halina, zwolnifa nieco kroku; uptyneta jednak cata godzina
i stonce poczynato chyli¢ sie ku widnokregowi, a doktor nie
wracat.

(d. ¢. n)

SZPITAL DZIECINNY.

Dwadziescia pie¢ lat mineto w roku zesztym, od czasu,
gdy ludzie mitosierni zatozyli przedstawiony na rycinie naszej
szpital, dla dzieci, ktére nie miaty dotagd podobnego przy-
tutku w Warszawie. Odtad dzieci ubogie dotknigte roznemi
chorobami, a niemogace sie leczy¢é w domu, znajdujg tu bez-
pieczne schronienie, gdzie pod opieka Siostr Mitosierdzia po-
wracajg do zdrowia.

Optata jest bardzo niewielka, ze itej wszakze bie-
dni ludzie niejednokrotnie uisci¢ nie moga, wiec w podobnych



razach dzieci leczone sg bezptatnie, co jest dla ubogich
wielkiem mitosierdziem. Szpital ten niema dotad funduszow
statych, ktoreby starczyty na jego utrzymanie, wiec rachowac
zawsze musi na ofiarnos¢ publiczng, a skoro go ta nie zawio-
dta przez ¢wier¢ wieku, jest nadzieja, ze nie zawiedzie i na-
dal.

WspominaliSmy juz nieraz i powtarzamy obecnie, ze
dzieci najubozsze oddawane tam bywajg zwykle w odzieniu,
ktore nastepnie bywa spalone jako niezdatne do zadnego

uzytku, ze za$ szpital niema odpowiednich funduszéw aby
zakupowac nowe, przeto Siostry Mitosierdzia z wdziecznoscig
przyjmujg sktadane na ich rece stare ubrania i o nie prosza.
My tez chetnie podejmujemy sie posrednictwa, w dorecza-
niu im wszelkich podobnego rodzaju przesylek. Pozada-
ne sg tam réwniez stare zabawki, bo dla chorych dzieci
sg one zawsze mitg rozrywka, choéby nawet byly zepsute.

= <(r.-5MN>
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soasm osram

opowiadanie z XV wieku.
P. jZuZANNE JAo ILAWSKA.

(Dalszy ciag).

To tez gdy po kilkunastu miesigcach ujrzano babule
schodzacg z owych gor i podpierajaca sie zwyktym koszturem

i Spiewajaca jakas piesn pobozna, wszyscy nie mogli Wyjsc
Z podziwienia.

— Trzyma z dyabtem, niechybnie z nim trzymal — po-
wtarzata Kilianowa, przeSwiadczona teraz zupetnie o praw-
dziwosci swoich podejrzen.

I przezegnata sie wzdychajac.

— Oby tylko zta nam jakiego nie naprowadzita!

W ogdle babule miano juz za stracong. Pobozne nie-
wiasty ktore jg podejrzewaty o stosunki z nieczystg sitg, wy-
szeptaty jednak modlitwe za jej dusze, a rybacy w drugiej



juz jesieni po zniknieciu babuli zamierzali nieopodal od jej
chaty postawi¢ krzyz, méwigc:

— Krzyz wszelkie zte odpedzi.

Chate zas$ nietknietg zostawili.

Az tu babula jednego jesiennego ranka zjawita sig, i to
jakas odmiodzona i rzezka, jakby jej przynajmniej lat dzie-
sigtek ubyto.

Jakis$ strach przeleciat wsrdéd ciemnych, zabobonnych
rybakow. Ciekawos$¢ jednak przemogta. Obstgpiono jg do-
kota i obrzucono pytaniami.

— Chodziliscie na Dyablg gére? — zapytal z powaga
Anzelm.

— Dyabli z géry uciekli a cztek na niej zamieszkat —
odrzekta babula wymijajaco, zakreslajgc wielki krag kosztu-
rem trzymanym w reku.

Anzelm otworzyt z podziwu usta i wpatrzyt sie cieka-
wie w babule.

— A gdziezescie byli babulo? — zapytat Kilian.

— Kedy nedza o zreb skaly zeby sobie ftamie, a ludzi
doscignac nie moze! — rzekta babula.

I usiadtszy na przyzbie swej chaty, wpatrzyta sie w po-
godnag ton jeziora.

Anzelmowa za$ pociggneta meza za rekaw, pokazata
reka na czoto, a westchngwszy przezegnata sie poboznie. Lu-
dzi tymczasem zebrato sie coraz wiecej, bo¢ na odosobnionem
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pojezierzu, kazda nowa osobistos¢ stanowi niezwykly wy-
padek.

Zresztg babule wszyscy lubili, szanowali; bali sie teraz
nawet. Ongi kazdemu umiata da¢ dobrg rade, biednego, choc
sama byla ubogg, nigdy bez datku od progu swego nie od-
prawita. Wopredce wiec wieS¢ sie rozeszia o jej powrocie,
nie myslano juz teraz tyle o czarach i pokrewienstwie z dya-
btem, lecz podawano sobie z ust do ust szeptem:

— Zwaryowata!

Lub wyraznym gestem pokazywano na czoto.

— Rozum jej sie od wielkiej zatosci pomieszat! — mo-
wity wzdychajgc kobiety.

— Za Bogumem?

— Za Bogumem — powtarzano.

— Ba, i z wielkiego obtgkania, to¢ bez mata czternascie
miesiecy jej nie byto.

— Bigkata sie Bog wie gdzie, i gtodu i chtodu nieraz
pewnie zaznata — mdéwiono.

— Nie wyglada zbiedzona! — rzucit kto$ z ttumu.

— A nie!

— Jak mi Bég mity nie! — powtarzano, skupiajac sie
okoto przybyiej.

Wszystko zda sie co zylo, biegto teraz ku chacie babuli.
Matki z dzieémi na reku, dzieci starsze trzymajac jeszcze
tyzki w reku, wyszty nie dojadiszy porannej strawy, »miej



Smiate trzymaty sie spodnicy matek, rybacy porzucili rozpo-
czety potow i spieszyli aby postucha¢, co babula rozpowiada.
Kazda z niewiast przyniosta starej kawatek suszonej ryby lub
podptomyk. Najpierwsza, skapa zwykle Kilianowa, wystgpita
z datkiem, mowigac:

— Nie zawadzi jg udobrucha¢ choéby i ze ztem trzy-
mata,

— Nie zawadzi! nie zawadzi — przyswiadczaty inne.

Babula przyjmowata dary, skiadata je przy sobie na
przyzbie, lecz nie zabierata sie do ich spozycia.

— Nie glodniscie? — spytata Guta, przysiadiszy u jej
kolan.

— Gt6d daleko poleciat, ajak czlowiekowi w duszy
btogo, to i we wnetrznosciach nie Sciska.

— A c6z wam takiego btogiego — zapytat Anzelm,
siadajac nie bez pewnej trwogi przy starej.

— Ho, ho, moj sasiedzie, blogosci takiej cziek sobie
sam nie daje, a ona schodzi do duszy jako ranna zorza i ston-
ko niebieskie.

— A gdziezescie to chadzali? — spytat kto$ inny.

— A gdziezescie tej btogosci nabyli? — spytat znéw
Anzelm, dajac znak zeby sie uciszono.

Babula spojrzata po otaczajagcych a usmiechngwszy sie
dobrotliwie, rzekta:

— He, he, po blogos¢ takag rano wstawac trzeba, a tez
i$¢ daleko, a i droga to nietatwa, bo¢ wiadomo, bez trudu ni-
komu w wigcierz ryba nie wpadnie.

— No, dobrze, ale gdziezescie chodzili? — przerwat
Kilian.

Ale babula nie zwrécita nawet na jego stowa uwagi,
tylko mowita dalej:

— Trzeba za$ tez patrze¢ a dobrze, a takich, ktorzy
dobrze chcg i ku dobremu prowadza Zle nie sgdzi¢. Boc¢ na
wysokich gérach mieszkajg tacy, co wcigz pracuja, a jako
ludzie zastuzg sobie, to im pokazg droge do wielkich bogactw,
co tam w gtebi gor jako nieprzebrane zrodio sie znajduja.
0j, gory¢ to wielkie, a nie darmo one tak stojg! nie darmo!
oho, nie darmo! jeno ludzie patrze¢ na nie nie umieja, a to co
Najwyzszy ztozyt w nich wnetrza, to sobie za dziwowisko
uwazajg!

Babula méwita tak chwile jeszcze, ttum wzdychat, ki-
wat glowa i poczat sie wreszcie rozchodzi¢, nabierajgc coraz
wiekszego przeswiadczenia, ze babuli zupetnie sie w gtowie
pomieszato.

Szeptano jednak miedzy soba, ze babule trzeba mieé
w opiece.

— Ba, to¢ jg zywi¢ i opatrywac potrzeba — rzekt
Anzelm, idgc na czele catego ttumu.

— A jusci, jusci — przySwiadczyta Anzelmowa za me-
zem, to¢ wiadomo, ze tacy, co im sie rozum pomiesza maja
taske Boga.

— A jusci, ajusci — westchnely kobiety.

— 0j, 0j, byleby tylko i zta jakiego nie sprowadzita —
rzekt Kilian, ktory tyle sie nastuchat od zony, ze teraz na-
prawde poczat obawiac sie babuli.

— Boc¢ to Bdg wie gdzie sie wtoczyta, widziano jg pod
samym szczytem Diablej goéry; moze byta na niej?... tam
przecie cztek wiasnemi sitami nie wejdzie — dodat.

— Ech, co tam za$ sobie uwazacie sasiedzie -— odpart
Anzelm, gdy inni z pootwieranemi ustami stuchali mowy
Kiliana, a niejeden na wspomnienie ,,ztego” spluwat za sie-
bie w zabobonnej trwodze.

Cisza sie tez zrobita wsrod ttumu, gdy nagle zdyszany
biegt Krystyan, wotajac juz z daleka:

— Gdzie babula, gdzie?

Byt on na wysepce $w. Barttomieja i pilnowat wraz z in-
nymi zastawionych przy brzegu sieci. Zostawit teraz czétno
przy brzegu i biegt ile miat sity.

— Babulo, habulo, a Bogum? — pytat przypadiszy do
kolan stare;j.

— Bogum, Bogum! och, moj chiopiec jedyny, méj so-
kolik ukochany — rzek}a babula jakby sie budzac z uspienia.
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— Gdziez on jest, gdzie? — pytat natarczywie Kry-
styan.

— Chodzi¢ oh chodzi w jasnosciach, po wysokich go-
rach, po niedostepnych rozpadlinach, po skatach jako orzet
szybuje, biedzie zeby wybija, z nedzg sie mocuje a szuka
skarbow; a gdy znajdzie kogo, co mu w pracy pomoze, zejdzie
i ludziom te skarby otworzy.

Krystyan stuchat ciekawie stdw babuli, ale zrozumieé
ich nie mégh, patrzyt wiec na nig, az go jeden z réwiesnikow
tracit i pokazujac na czoto, dawat do zrozumienia, Ze babuli
w glowie sie pomieszato. Gryp za$ zawotat:

— A czybyscie mnie babulo za pomocnika waszemu
Bogumowi nie naraili?

— 0j, mogtbys, mogtbys i ty z twojemi silnemi rekoma
pomagac; bo¢ kazdy kto jeno na tym Swiecie zyje, darmo jes¢
clileba nie powinien — rzekta babula.

— He? a wam tak nasktadano, jakby na odpuscie —
odpart chiopak.

— Ztozono, to wola ich, babula im tez wie$¢ dobra, 0oj
dobrg przyniosta.

— A pokazcie ja jeno, jak ta dobra wies¢ wyglada? —
przekomarzat sie chtopak.

— Nie takim jak ty dobre wiesci sie dajg, bo¢ u ciebie
jezyk miele ale rece préznujg — ofukneta stara.

— Zapracuj na nig! — mrukneta jakby do siebie.,

— Oh, to¢ bede za waszym Bogumem chocby te jasno-
Sci rozgarniat, zeby go nie oslepity a tbem nie wpadt do wo-
dy, rybom na ucieche! — odgryzt sie zartownis$ i przestepujac
z nogi na noge, przygladat sie ze wszech stron babuli, wy-
krzywiajac sie przytem pociesznie.

— Daj spoko6j Gryp — zgromit go Krystyan, ktory
przysiadiszy u ndg starej, patrzyt na nig smutnie.

— Nie oslepig go, nie oslepia mego chtopaka zadne
jasnosci, a tez nie ryby jeno ludzie bedg mieli z niego pocie-
che! ludzie, co sie ciezkiej pracy imajg — mowita babula,
nie zwracajgc uwagi na Grypa.

— Wiec Bogum zyje! — podchwycit Krystyan.

— Zyje. ano do czasu go nie widac.

— A kiedy przyjdzie? — pytat ciekawie Krystyan.

— Kiedy przyjdzie? Kiedy? Jak nedza wszystkie pota-
mie sobie zeby, ze skaly gorgce wytrysnie zrédto, a ludzie te
jego gorgcos¢ wezma w siebie a wody tej pic¢ sie nauczg —
odrzekta babula, zataczajac znow w krag swoim koszturem.

— | kiedy babuli rozum napowr6t do gtowy wskoczy! —
odezwat sie Gryp.

Stara popatrzyla na méwigcego, pokiwata gtowg i po-
gtadziwszy jasne wiosy Krystyana, rzekia:

— Przyjdzie, przyjdzie Bogum, zioto moje i ciebie we-
Zmie, bos ty dobry chiopak.

I wstawszy, wyciggnela obie dtonie ku gérom skgpanym
teraz w jasnosci stonca, i nic juz nie méwiagc, odjeta drag
podpierajacy drzwi chaty, pchneta i weszta spokojnie jak
wczoraj wyszia.

— O], Krystyan strzez sie, babula, cie porwie i wrzuci
zywcem do jeziora, albo zaniesie na Dyablg gore, bo cie stra-
sznie jakos umitowata! — zawotat'Gryp, wyszczerzajgc biate

zeby.
g — To pdjde! — odciat sie Krystyan, i powoli poszedt
do pozostawionego cz6tna.

— Hej, juz mu babula urok rzucital—zawotat Gryp—
0j, zeby¢ mnie sobie nie upodobata, jeszczeby mnie do cia-
gniecia sieci lub innej jakiej roboty zaprzegta!

I przeciggngwszy leniwie krzepkie rece nad gtowsa,
wzigt zostawiong przez babule wedzong rybe, a ogladajgc sie
dokota, rzucit sie wreszcie pod drzewo, i jedzac bebnit no-
gami po zielonej, zroszonej jesienng rosg murawie. v

(cl. ¢, n)



Planety Swiecace obecnie.

(Odpowiedz na zapytanie).

W godzinach wieczornych obecnie $wiecg na niebie dwie
planety, -Jowisz i Mars. Mars, o ktérym pisaliSmy, gdy ja-
Sniat najwyzszym swym blaskiem, $wieci obecnie znacznie juz
stabiej, tatwo go jednak rozpozna¢ mozna, znajduje sie bo-
wiem bardzo blisko Plejad, ktére stanowig grupe gwiazdek
drobnych, tworzacych jakby jasny obtoczek, powszechnie zna-
ny. Po drugiej stronie Plejad, na wschéd wzgledem nich
i w wiekszej odlegtosci, znajduje sie Jowisz, ktoérego odrazu
dostrzezemy dla silnego jego blasku, $wieci bowiem jasniej
anizeli ktérakolwiek gwiazda stata na niebie. W poblizu
jego znajduje sie wszakze kilka gwiazd pierwszej wielkosci,
a mianowicie Aldebaran w gwiazdozbiorze Byka, btyszczacy
Swiattem czerwonem; Kastor i Polluks, dwie prawie jedna-
kiej jasnosci gwiazdy i blisko siebie potozone, ktOre wraz
z sasiedniemi tworzg gwiazdozbidr Bliznigt; znajduja sie one
wieczorem w poblizu zenitu, na potnoc za$ wzgledem nich
i wzgledem Byka napotykamy inng jeszcze gwiazde pierwszej
wielkosci, zwang Koza, a ktéra nalezy do gwiazdozbioru Wo-
znicy. W sasiedztwie réwniez Byka i Bliznigt ale wzgledem
nich w stronie potudniowo zachodniej, uderza wzrok nasz
gwiazdozbioér Oriona, najrozleglejszy ze wszystkich konste-
lacji niebieskich, a zawierajacy rowniez kilka gwiazd bardzo
jasnych. Na potudnio-wschod wzgledem niego, ale juz do-
sy¢ blizko poziomu, znajduje sie gwiazdozbiér Psa Wielkiego
z najjasniejszg ze wszystkich gwiazd statych, z Syryuszem;
wyzej na niebie, miedzy Syryuszem a Bliznietami znajdujemy
jedng jeszcze gwiazde pierwszej wielkosci, Procyona, ktory
nalezy do gwiazdozbioru Psa Matego. W kwietniu Oriona
i gwiazd sasiednich widzie¢ juz nie bedziemy mogli, zacho-
dzi¢ bedg juz bowiem weczesnie, za dniajeszéze. Gwiazdy
stale nie zmieniajg wprawdzie miejsca swego na niebie, ale
stonce przesuwa sie miedzy niemi, nie mozemy za$ widzie¢
gwiazd, ktore sa w poblizu stonca, gdyz nikng na niebie, pro-
nieniami bryly stonecznej rozjasnionem. Ztad to pochodzi,
ze w roznych porach roku dostrzegamy na niebie rézne gwia-
zdy, inne w lecie anizeli w zimie, chociaz one potozenia swe-
go me zmieniaja, tak jak planety. Mozna tez obecnie widzie¢
na niebie Wenere; jest ona .teraz gwiazdg wieczorng, ukazuje
sie na zachodniej stronie nieba wkrétce po zachodzie stonca,
sama za$ zachodzi o godzinie 8, a w koficu marca dopiero
0 godzinie 9, widzie¢ ja zatem mozna przez dwie blisko go-
dziny, w miejscu oczywiscie, gdzie widoku na zachdéd nie za-
krywajg nam domy.

Dnia 3 marca ksiezyc byt w poblizu Marsa, a dnia 5
juz w poblizu Jowisza; kto wiec na potozenie to ksiezyca uwa-
ge zwrocit przekonat sie, ze ksiezyc w drodze swej dokota
ziemi przesuwa sie od zachodu ku wschodowi, co zresztg do-
strzedz mozna zawsze, jezeli w ciggu kilku po sobie nastepu-
jacych nocy porownywamy potozenie ksiezyca 1z potozeniem
gwiazd sagsiednich. Dnia 11 marca, podczas petni, bedzie
ksiezyc w potozeniu takiem, ze wkroczy w cien przez ziemie
rzucony, bedziemy wiec mieli za¢mienie catkowite ksiezyca.
Kto wszakze obserwowac je pragnie, winien dnia tego wsta¢
bardzo rano; w obszar bowiem cienia wejdzie ksiezyc o go-
dzinie 3 minut 18 rano, a zaémienie catkowite rozpocznie sie
0 godzinie 4 minut 15, ukonczy sie za$ o godzinie 5 minut 3;
konca za¢mienia widzie¢ nie bedziemy, ksiezyc bowiem zaj-
dzie dla nas, czyli zanurzy sie pod nasz poziom, zanim sie
zupetnie z cienia wynurzy.

St. Kramsztyk.
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Cudowna wyspa

tyénc'a

powi€sC
przektad M. 1),

(Cigg dalszy).

Lecz biedni artySci mogli wystukac¢ wszystkie mozliwe
takty z rbwnym rezultatem. Ani jedne drzwi, ani jedno
okno nie uchylito sie nawet, mimo, ze obeszli juz tak z dwa-
nascie doméw.

— OmylilisSmy sie — twierdzi Yvernes —to nie jest
wie$, to musi by¢ cmentarz, gdzie wszyscy $pig snem wiecz-
nym. Vox clamantis in deserto.

— Amen! — odpowiada ,,Jego Exelencya” powaznym
gtosem katedralnego $piewaka.

Lecz c6z teraz pozostaje wsrod tej grobowej ciszy?
Czy i$¢ dalej do San-Diego, alez wszyscy upadajg juz ze znu-
zenia i glodu,—a nastepnie w jakg zwrdci¢ sie strone bez prze-
wodnika wsrdd nocy ciemnej... Czy szukaC innej wsi? ale
jezeli mozna da¢ wiare opowiadaniu woznicy, niema zadnej
innej osady w poblizu, zresztg naraziliby sie tylko na nowe
zablgkanie. Pozostaje jedynie czeka¢ brzasku dnia, cho¢ nie
bedzie to rzeczg tatwag, bo jeszcze kilka godzin do wschodu
stonca, a ciezkie chmury pokrywajgce niebo, groza lada
chwila ulewnym deszczem. Przyznac trzeba, ze taka ostate-
czno$¢ nie moze by¢ w guscie najwiecej ekscentrycznego
artysty.

W tej chwili Ponchard objawia pomyst nowy; wpraw-
dzie u niego o pomysty nie trudno, ma ich zawsze moc wielkg
w pogotowiu, ale tym razem projekt zyskuje odrazu sankcye
nawet ze strony rozwaznego zawsze Fiancolin’a.

— Przyjaciele — méwi wesoty skrzypek — dla czego
nie mielibySmy sprobowac i teraz sposobu, ktéry nam tak
Swietne dal rezultaty wobec napastujacego niedzwiedzia?
Starajmy sie obudzi¢ wiesniakow poteznym koncertem, w kto6-
rym nie pozatujemy ani ,,forte” ani ,,allegro”

— Mozna sprébowaé—odpowiada Francolin, zwraca-
jac sie do Sebastyana Vaillant, jakby o potwierdzenie tego
zdania, lecz ku wielkiemu zdziwieniu spostrzegt, ze tenze ma
juz swa wiolonczele przysposobiong do grania. Pospiesznie
wszyscy poszli za przyktadem dyrektora i staneli gotowi na-
$ladowac go, az do ostatecznych granic sztuki.

— Kwartet ,,si bemol Onslow’a”! — komenderuje wio-
lonczelista.

Dobrze to znana muzyka naszym artystom, obejdg sie
bez nut, a jako doskonali mistrze i w ciemnosci umieja
prowadzi¢ smyczkiem po strunach swych instrumentow.
Niebawem przestrzen cicha i pusta napetnita sie cudowng
harmonig tondéw. Rzecz dziwna, moze nigdy dotad nasz
kwartet, choéby przed najliczniej zgromadzonymi stuchacza-
mi, nie grat z takg werwg i z takiem uczuciem. Czyz jest
ludzka istota zdolna oprze¢ sie urokowi tej piesni? Gdyby
to miejsce bylo rzeczywiscie cmentarzem, jak to >auwazyt
Yvernes, jeszcze bodaj szkielety, podniostyby sie z giebin
ziemi, by bi¢ brawo i dziekowac za takg, uczte tonow.

A jednak domy w Freschal pozostajg zamknigte, mie-
szkancy ich ani myslg da¢ jakikolwiek znak zycia i w ciszy
zupetnej rozbrzmiewa wspaniaty finat kwartetu.

— A wiec to tak! — wola wsciekty ze ztosci Sebastyan
— wam, zda sie, potrzeba ,jak waszym niedZzwiedziom, hata-
Sliwych tylko (lyssonanséw! Rozpoczynajmy wiec to samo
raz jeszcze, ale ty Yvernesie graj z tonu re, a Ponchard
niech Kkierze ton sol, ja pozostane w si bemol. A teraz
z catych sit!!

Zabrzmialy znéw struny instrumentow, gczac sie tym
razem w dysharmonig okropna, rozdzierajgca uszy. Zdawaj-



loby sie, ze to jaka$ symfonia Wagnera grana catkiem na
odwrét. Czego jednak nie dokazata skornczona w swern pie-
knie muzyka, to wywolaly odrazu te wstretnie falszywe
wrzagki.vWioska poczyna sie budzi¢, kilka kobiet spiesznie
i z widocznym zajeciem otwiera okna. Wiec zyjg tu ludzie
zdolni stysze¢, a nawet stuchac?...

— Zdaje mi sie, ze maja zamiar rzuci¢ nam jabtek - -
mowi Ponchard w czasie przypadajacej pauzy,., bo mimo dys-
sonansOw takt jest scisle zachowany.

— Tern lepiej, zjemy je z gustem — odpowiada pra-
ktyczny Francolin. Na znak dyrektora rozpoczyna sie dru-
ga czes¢ koncertu. Powodzenie jest zupeine, bo gdy wre-
szcie zabrzmiat ostatni takt w czterech réznych tonach, mie-
szkafncy Freschal nie rzucajg grajacym jablek, ale za-
gtuszajg ich wprost gwattownem biciem w dionie i krzykli-
werni wrzaskami podziwu i uznania. Niema zadnej watpli-
wosci, ze uszy tych poczciwcow nie styszaty dotad réwnie
pieknej muzyki, to tez wnoszac z ich zapatu, rzeczg jest oczy-
wistg, iz juz teraz wszystkie drzwi, wszystkich doméw otwo-
rzg sie goscinnie dla takich artystow.

Tymczasem, gdy jeszcze te tony napetniaty powietrze
dziwng swa dysharmonig, nowy jaki$ stuchacz przybyt na
miejsce tego szczeg6lnego koncertu.

Osobistos¢ ta, zeszedtszy z wozu 0 motorze elektrycznym,
staneta zdata na zakrecie drogi. Jest to mezczyzna postawy
wysokiej i petnej, o ile mozna zauwazy¢ wsréd cieniéw nocy.
W chwili gdy Paryzanie pytajg sie wzajemnie, czy z kolei,
gdy okna sie zamkng, drzwi doméw zechca si¢ dla nich otwo-
rzy¢, nowoprzybyly zbliza sie ku nim i poprawng mowg Yan-
kes6w przemawia tonem uprzejmym:

— Dyletantem tylko jestem panowie, ale za szczesliwe-
go sie uznaje, ze miatem zaszczyt przyklasna¢ grze waszej.

— | to w czasie ostatnio granego kawatka— odpowia-
da ironicznie Ponchard.

— Nie panie, bylem tu juz od czasu pierwszego nume-
ru, i wyznaje, ze rzadko zdarzyto mi sie stysze¢ ten kwartet
Onslowa wykonany z réwnym talentem.

Osobistos¢ ta, musi by¢ nieztym znawcg — myslg sobie
artysci, a Sebastyan wystepujac w swej roli dyrektora, odpo-
wiada:

— Mito nam nad wyraz, stysze¢ pochwate z ust pana,
i jezeli drugi numer przykro draznit jego uszy, to...

— Panie — przerywa nieznajomy — nie styszatem ni-
gdy muzyki tak falszywej, oddanej z taka perfekcyg. Do-
myslam sie tez celu, w jakim panowie zgodzili sie na podobne
wykonanie; ale jezeli tu, jak widze, cet ten chybit zupeinie,
bo poczciwi mieszkancy Freschal btogo znowu zasypiajg, to
pozwolcie bym ja wam ofiarowat...

— Goscinne przyjecie u siebie? — pyta niespokojnie
Francolin.

— Tak jest, panie, prosze najuprzejmiej do mego domu.
Pewny tez jestem, ze nie myle sie bardzo, gdy powitam w pa-
nach stawny na calg Ameryke ,,Koncertujgcy kwartet™?

— Stowa panskie, sg nam nad wyraz mite odpowiada
Francolin — a tak uprzejmie ofiarowang goscinnos¢ gdziez
znalez¢ mozemy?

— Nie dalej jak o dwie mile stad...
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— Czy to na wsi,
Nie, w miescie.

— Jestze to jakie wigksze miasto?

— Bezwatpienia...

— Za pozwoleniem, lecz objasniono nas, ze na catg te
okollce nie Znajdziemy innego miasta précz San Diego.

. — Jest to pomytka, ktorej nie umiem sobie wyttoma-
czyc.

— Pomytka? — pyta Francolin.

— Zapewniani pandw, i gdy zeclicecie mi towarzyszyé,
przyrzekam wam przyjecie godne artystow waszej miary.

— Zdaje mi sie, ze nie pozostaje nam nic innego nad
przyjecie tego zaproszenia—zauwazyt Yvernes potgtosem.

— W zupetnosci podzielam twoje zdanie — odpowiada
Ponchard.

— Chwile jeszcze, chwilke jedng — wota Sebastyan —
nie uprzedzajcie decyzyi dyrektora!

— Cobz to znaczy? — pyta Amerykanin zaniepokojony.

— To znaczy, ze jesteSmy oczekiwani w San Diego, gdzie
zobowigzaliSmy sie da¢ calg serye porankéw muzykalnych,
z ktorych pierwszy zapowiedziany jest na niedzielg, to znaczy
na pojutrze.

— 0O-0-0! — przeciggtym gtosem, w ktérym wyraznie
odczuwa sie niezadowolenie, odzywa sie nieznajomy. Nieba-
wem jednak, w tonie poprzedniej rozmowy dodaje: Zdaje
mi si¢, nawet mam pewno$¢, ze to w niczem nie przeszkodzi
zamiarom panskim. Dzien jeden wystarczy do zwiedzenia
naszege miasta, ktdre badz co badz zastuguje na zaciekawie-
nie, a ja z mej strony przyrzekam odstawic panow do najbliz-
szej stacyi kolei tak, abyscie zdazyli do San Diego na ozna-
czong godzine.

Zaprawde, ofiara taka zbyt neci, i nazbyt jest poza-
dang dla naszego kwartetu, ktdremu tak niespodziewanie
zablysta nadzieja spedzenia nocy ciepto i wygodnie, jezeli
juz nie biorg pod uwage wzgledéw szczegélnych jakie im
przyrzeka nieznana ta osobistosc.

— A wiec zgoda na moj projekt,
gat dalej przybyty.

— | owszem, w tych warunkach przyjmujemy chetnie—
odpowiada Sebastyan, ktéremu zmeczenie i gtéd dokuczato
juz dostatecznie, aby maégt lekkomysinie odrzuca¢ podobnie
necace zaproszenie.

— Zatem jedzmy bez straty czasu; w dwadzie$cia mi-
nut stajemy na miejscu, i... przekonany jestem, ze bedziecie
mi panowie wdzieczni za to mate zboczenie z drogi. .

Obojetni juz na dziwne zachowanie sie mieszkancow
Freschalu, ktérzy zaraz po skonczonym koncercie zamkneli
na nowo starannie okna i najspokojniej oddali sie wypoczyn-
kowi, czterej Paryzanie i nieznajomy podazyli w kierunku
pojazdu oczekujacego swego wihasciciela.

panie?

nieprawda? — nale-

(d. a. n)
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z nagrodg dla matych dzieci. — Wieszczka lalek p. V. Cairo. — tamigtéwka, wierszyk p. H. B. — Opowiadanie starszej siostry,
z angielskiego M-ss Molesworth. — tamigtdwki i rozwigzania. — Dodatek ksigzkowy : Dla szczescia rodziny. Przektad Maryi B.

Redaktorka Ludwika Hauke.

Jo3soneHo LieH3ypoto, Bapluasa 25 ®espansa 1895 r.

Wydawczyni Marya Chometowska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



WIECZORY

Zadanie konkursowe z nagroda dla atodszycli dzieci.

Zawsze o tej porze Redakcya podawata swym ma-
tym czytelnikom konkurs kaligrafii; w tym roku chcac
zrobi¢ im przyjemnos$¢, a zarazem miec prébe, jak nietyl-
ko tadnie pisa¢, ale tez mysle€ i czu¢ umiejg, stawia im
zajmujacy i mity temat do opracowania.

Oto niech kazdy wyobrazi sobie, Ze to co opowiada-
ja w bajkach o cudownych wrézkach, jest na chwile rze-
czywistoscig, ize ta potezna, a dobra pani zjawia sie
przed nim ze swg czarodziejskg laseczkg w reku i mowi:
.Poniewaz jestes grzecznym i pilnym, chce ci da¢ dowdd
mej taskawosci. Pomysl wiec, czego sobie najwiecej zy-
czysz, a wszystko speini ci sie natychmiast. Pamietaj

RODZINNE.

jednak, ze jedno tylko mozesz mie¢ zyczenie, o jeden
tylko dar mej laseczki prosi¢ mozesz!”

Prawda, ze kazdemu z czytelnikbw przyjemnie be-
dzie opisa¢, coby w takim razie odpowiedziat taskawej tej
wrézce, 0 co prositby ja przedewszystkiem? To tez nie
watpimy, ze panienki i chtopczyki do lat 10-ciu, ktérzy
czytaja ,,Wieczory”, pospieszg wszyscy, by wzigé udziat
w tym konkursie. Nadmieniamy jeszcze tylko, ze przy
odpowiedziach trzeba koniecznie obok pseudonymu do
druku, napisa¢ wyraznie prawdziwe nazwisko, oraz lata
i adres doktadny. Prace konkursowe przyjmowane beda
do konca kwietnia 1895 b. r., a za najlepsze Redakcya prze-
znacza nagrody.

A wiec zwawo do dzieta mali czytelnicy ,,Dodatku’!

WIESZCZKA LALEK.

Halinke spotkata dzi$ rados¢ wielka.

Skonczyta wiasnie osSm lat, a oprécz wielu upomin-
koéw, ktore dostata od babci, dziadzi i rodzicow, tatus
oswiadczyt jej przy obiedzie, ze ma juz kupione bilety do
teatru na ,,Wieszczke lalek”.

— Co za szczescie! W teatrze nie byta jeszcze ni-
gdy w zyciu, a o ,Wieszczce lalek” styszata tyle cudow
od swoich matych przyjaciotek, ze ujrze¢ ja bylo odda-
wna jej marzeniem. Az oto dzisiaj, ten kochany tatus
pamietat i o tern; szkoda tylko doprawdy, ze zapowiedziat
to tak pézno, bo bylaby wotata cieszy¢ sie myslg pare
dni naprzéd.

Nigdy chyba nie ubrata sie w swojg biatg sukienke
tak predko jak dzisiaj. Przy czesaniu, podczas gdy mama
rozczesywata dtugie, ciemne jej loczki, nie poruszyta sie
niecierpliwie ani razu, a z uderzeniem wpot do ésmej, sie-
dzieli juz wszyscy w teatrze.

Jakze jg tu wszystko zachwycato! | Swiatta, i loze,
i thumy os6b, orkiestra grajaca wstep do oczekiwanego
przedstawienia; nie wiedziala na co patrze¢. Woreszcie
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serduszko zabito jej jeszcze silniej; podniesiono kurtyne...
Coz to za przesliczny ten balecik!... Ten olbrzymi sklep
z samemi zabawkami, te cale rzedy pajacéw, zwierzatek,
poustawianych na potkach, lalek, od matych do najpie-
kniejszych, z ktérych wiele za nakreceniem same tancza,
biegaja, graja na gitarze, a wreszcie ta jedna Slicznie
ubrana wotajaca: ,,papa! mama!” Jakiez to urocze! Ha-
linka nie wiedziata doprawdy jak wyrazi¢ rodzicom swdj
zachwyt. Co chwila chwytata reke mamy lub ojca i $ci-
skajac jg mocno, szeptata z zarumieniong buzig i patajg-
cemi oczkami: Tatuniu, jakiez to $liczne!

Nakoniec, z uderzeniem godz. 12-tej na scenie, uka-
zalka sig, oswietlona tysigcem kolorowych ognikow, wspa-
niata, cata w zlocie, ,,Wieszczka lalek”. Na skinienie jej
reki ze wszystkich potek i podstaw poczety zstepowac
nieruchome dotad lalki, z innych stron zbiegty sie najroz-
maitsze zabawki, gry, zwierzatka, i wszystko to na czaro-
dziejski rozkaz swej wieszczki, rozpoczeto fantastyczny
pochdéd i taniec.

Halinka nie wierzyta swoim oczom.



— Jakto mamo, wiec to wszystko byto zywe?— py-
tata — wiec to nie byty prawdziwe halki i zabawki?

Naprzemian mama i tatus ttomaczyli jej, ze w isto-
cie wszystkie te laleczki byty to poprzebierane dziew-
czynki, ktére nauczono, i to z niematym trudem, tariczy¢
tak tadnie i zgodnie. Z poczatku wierzy¢ jej sie w to nie
chciato, kiedy jednak przekonata sie, ze nie nalezy nigdy
watpi¢ o tem co méwig starsi, bo dostrzegta sama jak lalki
tanczac Smiejg sie do siebie i mrugajg oczami, tak byta
zachwycong ich tancem i sukienkami, ze co chwila
wotata: — Ach mamo, jakbym ja chciata by¢ taka lalecz-
ka... Jak im tam wesoto by¢ musi tak bawic sie razem
i tanczy¢ przy muzyce. A jak Slicznie ubrane!

— No i ktérg tak naprzyktad chciatabys$ by¢ lalecz-
ka, Halinko? — zapytat, Smiejac sie tatus.

— Kitorg, o ta, tg, w tej niebieskiej sukience, tatu-
niu — wotata z zapatem dziewczynka. — Albo nie — po-
prawiata sie, ujrzawszy inng. — O tg, chciatabym by¢,
ubrang w czerwong sukienke i mak polny na gtéwece...

Ale i tym razem zmienita wybér; znalazta jeszcze
posrod tanczacych wiele takich, ktorym zazdroscita zaba-
wy i sukienek, az wreszcie ujrzata jedng i tajuz jg za-
chwycita do konca przedstawienia. Byta to $liczna,
blada laleczka z czarnemi wioskami, w stroju hiszpanki
z matym bebenkiem w rece. Ta Halusi podobata sie tak
bardzo, Ze wracajgc dorozkg do domu, miata jg jeszcze
wcigz przad oczami. Jechata wiec w milczeniu, przytu-
lona do rodzicow, a w gtdwce wirowaty jej nieustannie
pary strojne, wesote i uSmiechniete. Nagle tatus przerwat
te jej zadume.

— C0z dziecinko, czy wcigz zachwycong jestes ta
swojg matg hiszpanka, i czy chciatabys jeszcze by¢ na jej
miejscu?

— O tak tatuniu! odparta rozmarzona — ale dlacze-
go ranie o to pytasz?

— Bo dziwnie wiasnie sie-sktada céreczko, i jezelis$
ciekawa to powiem ci o0 niej co$ wiecej. W tych dniach
Halinko, przyszedt do' mnie do biura jeden biedny, bar-
dzo biedny cztowiek. Byt pomimo mrozu odziany w le-
tnie zniszczone palto, i nie miat jednej nogi, ktdérg mu
niedawno odjeto, po.ciezkiej przebytej chorobie. Wospie-
rat sie jedng rekg na lasce, a drugg o ramie dziewczynki,
swej kilkunastoletniej corki. Btagat mnie na wszystko
0 jakas prace, ktoraby data kawatek chleba jemu ijego
dwojgu dzieciom nie majagcym juz od lat kilku matki.
Mieszkajg na poddaszn i marzng w mrozy, a dzieci sg
wcigz gtodne. Starsza dziewczynka chodzi do szkoty
baletu, ale nic jeszcze nie zarabia, a szeScioletni chtopczy-
na ptacze tymczasem, wotajgc jes€. Ta dziewczynka to>
twoja Hiszpanka, poznatem ja...

Zajechali przed dom, wiec tatus urwat opowiadanie,
a kiedy w chwile potem Halinka podziekowawszy raz
jeszcze rodzicom za sprawiong przyjemnos$c znalazia sie
w swojem raatem, biatera t6zeczku, jakis zal wstrzasnat
jej serduszkiem do samej glebi. Rozejrzata sie po duzym,
cieptym sypialnym pokoju, gdzie na stole palita sie przy-
¢miona nocna lampka. Obok jej t6zeczka stato drugie,
wieksze, na ktorem obok niej sypiata mateczka. Niech
tylko poruszy sie w nocy albo odezwie, juz jest tuz przy
niej, a i teraz oto chodzi cichutko uscisngwszy ja i poze-
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gnawszy na dobranoc jej gtowke. A byta juz chwila
kiedy ona, Halinka, zamienitaby byta swojg dole na
przebrana laleczke, ktéra przy taktach hucznej muzyki
tadnie tanczy... O moj Boze!...

| dziewczynka zamknela zmeczone patrzeniem
oczka a w wyobrazni staneta jej pusta izba poddasza,
gdzie dzieci drzace z chtodu wotajg chleba, a stroskany,
chory ojciec prosi Boga o sity i prace, by to wotanie za-
gtuszyc.

.. .Halinka $pi, ale na jej poduszce zostaty dwie mo-
kre plamki, jakby od tez...

V. Cairo.

E AMIGEOWKA.

Przyjechat raz z miasta dziadzio,
Przywitat sie z Jasiem, z Wiadzia,
| powiada: Dla was w darze,

Cos$ przywioztem, wnet pokaze.
Wiecie co to, moi mili?

Pyta, dajgc dar po chwili

— Lamigtdéwka, pomyst sSwiezy,
Utozywszy jak nalezy,
Zobaczycie co$ tadnego,

Tu obrazki sg do tego,

| te stuzg za wskazowke. —
Biora dzieci tamigtowke,

Kazde co$ prébuje, kladzie,

Lecz to bawi tylko Wiadzie,

Jas dowodzi, ze zatrudne,

To ni owo, dziwne, nudne,

Dojs¢  zupelnie nie ciekawy,
Innej szuka juz zabawy.

Wiadzia za to wcigz uktada,
Wyjs¢ co$ musi, trudna rada!

— Tamto z tamtem, to z tem moze,
Dobierze sie, i utoze —

I kawalki sie dobraty,

Jest widoczek!... a wspaniaty!

— Slicznie mi sie utozyto,

Az popatrze¢ teraz mito!

Mowi ucieszona Wiadka,

Idac z pracg swa do dziadka. —
— Doskonale, moja mata!
Troszke trudu — ot!. rzecz catal
No, a Ja$ uktada tadnie?

Dobry dziadzio znéw zagadnie.
Czy tez bawi tamigtowka?
Odpowiedzi ani stowka.

Bo cokolwiek wstyd Jasiowi.

— Nie moge dojs¢ — wreszcie powie.
— Brak ci chtopcze do skladania
Cierpliwosci i wytrwania,

A bez cno6t tych, moje dziecie,
Zawsze ludziom gorzej w Swiecie.

H. B.



z angielskiego

M-SS MoLESWORTII.

(Dalszy ciag).

— Dziekuje — rzeklam — w takim razie, czem in-
nem zajety, wcale uwazac nie bedziesz.

— Zobaczysz jak pilnie bede stuchat — upewniat
Tomcio z przymileniem.

Widzac, ze J6zio ma juz ochote sie dgsa¢, a Tomcio
z nim sie przekomarzaé, zaczetam, nie ociggajac sie
dtuze;j.

— Jest to historya wydarzenia, ktore sie przytrafito
chrzestnej matce naszej mamy, kiedy byta mata.

— Kiedy mama byta mata? — spytat Tomcio.

— Jakize$ ty niemadry! — zawotatam mimo woli.

Oczywiscie nie moglismy trzech, stéw bez sprzeczki
zamieni¢; chcac zte wrazenie zatrze¢, dodatam spiesznie:

— Nie zwazaj Tomciu na to, com powiedziata, nie-
grzeczny wyraz wymknat mi sie przez nieuwage. Chciej
zrozumie¢ o co chodzi: kazdy ma ojca i matke chrzestna,
a chrzestna naszej matki miata imie Maryi, tak jak i ma-
ma, i kiedys byta takze malg dziewczynka. Byla ona na
pot francuzka na pét angielka. Majac lat pie€ czy szes¢
mata Marynia pojechata do swojej babci do Francyi...

— To ona nie mieszkata we Francyi? zdawato mi
sie, iz powiedziatas, ze byla francuzka.

— Nie, matka jej byta francuzka, a ojciec anglikiem,
mieszkata w Anglii. Otéz pojechata ona pewnego razu
do swojej babci do miasta.starego, starego jak...

Szukatam odpowiedniego poréwnania.

— Starego jak dwadziescia babek razem wzietych—
podpowiedziat Jozio.

Ogromnie nas ubawito to okreslenie.
wrdcitam do opowiadania:

— Wszystkie koscioty i domy w tern miescie podo-
bne byty do starozytnych zamkoéw, mialty mury grube
i zczerniate. Co rok o pewnym czasie odbywat sie tam
jarmark. Stawiano drewniane kramy, w ktorych roztaso-
wywali sie kupcy wszelkich narodowosci, nie wylgczajac
nawet Turkéw i Chinczykow.

Po chwili

Znajdowaly sie tez na placu jarmarcznym: mena-
zerye, karuzele, rézne gry, cyrki, pajace, stowem mno-
stwo osobliwosci. Marynia przepadata za temi rozrywka-
mi, i zwykle wydawata na nie wszystkie swoje pienigdze.
Pewnego razu rodzice Maryni przystali jej pie¢ frankow’;
zaraz Marynia poczeta sie naprasza¢, zeby ja babcia po-
prowadzita na jarmark. Wyobrazcie sobie panienke ubra-
ng podtug 6éwczesnej mody w wazka sukienke, szeroka
kryze i pasek podchodzacy pod pachy. Mimo tak dziwa-
cznego stroju byla bardzo tadna, gtéwka jej pokryta
bujnymi, do ziemi prawie siegajgcemi lokami i Swieza
buzia kazdemu sie podobata. Gdy juz kupita Sliczny
z réznokolorowej stomy koszyczek i nachodzita sie do
woli miedzy sklepami i kramami, babcia zaczeta nawoty-
wac do powrotu, trzeba byto przejs¢ przez obszerny plac,
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na ktérym tloczyto sie mnéstwo os6b. Marynia puscita
reke bony, chcac sie przytaczy¢ do babuni, ktéra je o pare
krokéw "wyprzedzata, zeszia jednak troche na bok, aby
sie przypatrzy¢ sztukom pokazywanym przez madrego
psaittum jg wten sposob oddalit. Nikt sie o nig nie
troszczyt, bona nie zauwazyta jej oddalenia, a babunia sa-
dzita, ze jest pod opiekg swej dozorczyni. Onatymcza-
sem stata ubawiona widokiem uczonego psa, ktory prze-
brany za pazia ktaniat sie przechodniom.

— Och! co za pyszne ztote wlosy — odezwat sie gtos
za nig — jaka $liczna panienka!

Obrocita sie, pochwata pochodzita z ust cyganki,
hiszpanki, z czarnymi jak wegiel wtosami. Marynie w po-
dziw! wprowadzita jej czerwona spéddniczka, aksamitny
gorset przybrany galonem i mata czapeczka, poszyta zto-
temi cekinami.

— Mam u siebie rozpowiadata hiszpanka — dwa
mate pieski, umiejg tanczy¢ z sobg walca, przygrywa im
krecac korbg matpka. Moze panienka pojdzie je zobaczy¢?

— Chetnie — odpowiedziata Marynia, idgc za nig
miedzy namioty, gdzie publicznos¢ niezwykta byta uczesz-
cza¢. Nie chciata wzig¢ cyganki za reke, zauwazywszy,
ze ma rece brudne, szia za n>3 w pewnej odlegtosci, gdyz
mate jej nézki nie mogly nadazy¢ za spieszaca prze-
wodniczka.

Nagle Marynia ustyszata ryk, jak gdyby z pod ziemi
sie wydobywajacy. Byt to ryk lwa...

— Ach! Zosiu — zawotat Jozio, kryjac twarz na
moich kolanach — nie opowiadaj historyi o lwach, bo ja
sie boje...

— Jak mozna by¢ takim tchérzem — upominat
Tomcio — skoro, jak wiemy, mata Marynia wyrosta na
piekna panig, to oczywiscie lew! jej nie potknat.

Po tej przerwie opowiadatam dalej:

— Marynia nie byta wcale' odwazniejsza od Jozia,
gdyz ustyszawszy ten straszny ryk, sadzita, ze lew rzuci
sie na nig i copredzej uciekta. Mozecie sobie wyobrazi¢
ztos¢ cyganki, gdy obrdciwszy sie nie zobaczyta Maryni.

(d. c. n

EAMIGEOWKA KRYSZTALOWA,
utozyt Jezdziec dla Mysliwego.

1. . Spotgtoska.

2. Mieszkania pewnych owadéw.

3. Ptak krajowy.

4. Wspotczesny, angielski podroznik.
B s

6. Rzemiesinik.

7. Zwierze domowe.

8. Wykrzyknik.

9. Spotgtoska.

Litery pionowe powinny ztozy¢ nazwisko poety
z XVII wieku, poziome za$ poety z poczatku naszego stu-
lecia.
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SZARADA.
E. L.

Pierwsze z trzeciem, cho¢ dtugie, na tej Bozej ziemi,
Ptyna korytem czasu, jedne za drugiemi

Drugie z trzeciem, cho¢ ciepta wielkiego nie wznieca,
Przeciez na zar rzucone jasnym blaskiem $wieca.
Wszystkie, lubo nie ptaki, na drzew szczytach zyja,
Gdzie swe gniazda rodzinne i zapasy kryja.

KWADRAT MAGICZNY.
utozyt Stefan B.

A a o Zabawa lub kloc drzewa.

a b o0 Miasto w Finlandyi.

4 1 i Imie biblijne lub doptyw Garony.

EAMIGEOWKA LICZBOWA.
Jan Sz.
4 W miejsce krzyzykoéw roztozy¢ li-

czby: 1, 2, 3, 4,5/6,7,8, 9, wten

6 % spos6b, aby suma w kierunku po-
ziomym jak pionowym wypadta taz
sama.

ROZWIAZANIA DO N-ru 9-go.

Szarady: (Kra— wa —ty). Kra, waty, kraty.

tamigtéwki w kratkach:

—Faraonm
<rakoww
NW\ielki
SGrodnmnmo
FPolkora
Woj s k o

tamigtowki kropkowanej;

Trzech rzeczy cztowiek nigdy nie zatuje,
Gdy rano wstaje, milczy, roboty pilnuje.

Whytrwatos¢ i praca,
Cztowieka zbogaca.

Skrzynka do listow.

Wszystkich czytelnikéw naszych, zwracajacych sie do Redak-
cyi z jakiemkolwiek zadaniem, prosimy aby w listach podawali
dokfadny swoj adres, odszukiwanie bowiem utrudnia i op6znia
spetnienie ich polecen, prosimy réwniez, aby dostatecznie marko-
wali swoje listy, Redakcya bowiem podwdjnie za kare poczte opta-

Jlo3BoneHo LleHBypoio Bapluasa 25 despam 1895 r.

ca¢ musi. Przypominamy takze, aby nagrodzeni na ostatnim kon-
kursie zgtaszali sie do Redakcyi po swoje nagrody.

Do rzedu wyjatkowo szczesliwych dzieci nalezysz Zabko Te-
terowska, skoro Mama twoja, nie potrzebujagc pomocy obcych osob
sama naukami twerni kierowa¢ moze; o ilez nauka owa tatwiejsza,
przyjemniejszag bywa, gdy nam ptynie z ukochanych ust rodziciel-
skich! Z drugiej strony jednak obowigzang jeste§ do wiekszej
jeszcze pilnosci i uwagi, aby nie wystawia¢ na daremne trudy i nie
naraza¢ na bezowocng prace drogiej mateczki twojej. Powiadasz
ze majac wrodzong tatwos¢ do muzyki i do rzezby, brak ci potrze-
bnej cierpliwosci do rozwiniecia tych talentéw. Powinna$ pamie-
ta¢, ze najwieksze artystyczne zdolnosci nie zwalniajg od wytrwalej
pracy, a przeciwnie im rzeczywistszy talent, tem gruutowniejsza
podstawg zasad teoretycznych da¢ mu wypada. Pracuj tedy wy-
trwale, kochana Zabko, nie marnuj dardw Bozych, izby$ w przy-
Sci dla siebie i dla drugich pozyteczng sta¢ sie mogta. O umieje-
tnym kierunku pedagogicznym Mamy twojej mamy jak najlepsze
wyobrazenie przez sam fakt, ze za nieporzadne utrzymywanie
~Wieczoréw” byla$ przez czas diuzszy ich pozbawiong; dobry sku-
tek tego postepowania spostrzegtas sama, skoro juz teraz umiesz
sie obchodzi¢ z pismami, pod twojg oddanemi opieke. Jaskdtka
o0 ktorej osobistos¢ zapytujesz, prawdopodobnie niema wiecej podo-
bienstwa do ptaszka, ktérego nosi nazwe, jak ty do skrzeczacej
zabki, powiedzie¢ mozemy o niej tylko jeszcze, ze jest chetnie od-
dana na ustugi mtodych czytelnikéw ,,Wieczoréw.”

Dzieliwszy sie z czytelnikami naszymi trescig lisciku, odebra-
nego w tych czasach, sadzac, ze réwnie mile na nich jak na nas
wywrze wrazenie. ,W dniu moich imienin, pisze Mania z Katugi,
2-go zesztego miesigca, pragne zrobic sobie przyjemnos¢ i zaoszcze-
dzonego z wydatkéw rubla jednego posytam dla biednych dzieci.”
Bodajby takich serduszek, szukajacych wiasnej przyjemnosci
w $wiadczeniu drugim dobrego i takich solenizantek, obchodzacych
w ten spos6b imieniny swoje, jak najwiecej mnozyto sie na Swiecie!

Zadane poczatek powiesci ,,Dla szczescia rodziny” Maryi L.
przestalismy.

Mamy obecnie takie mndstwo zadan, logogryfow i szarad, ze
nie jesteSmy w moznosci potowy ich naraz umiesci¢. Autorzy
przeto musza by¢ wyrozumiali, ze w wyborze i ogtaszaniu ich
prac, pewna whasciwa kolej zachowang by¢ musi. Zadania takie
nadestali obecnie: Wrébelek, Juliusz W,, Szymon B., Kazimierz P.
Gotab z nad Zdwyza, Mysliwy i Jezdziec.

Dobre rozwigzania szarad i tamigtowek nadestali: Stefania K.
Szymon B., Sabinka D., Opteo Tuljo, Mysliwy, Juljusz W., Jezdziec,
Wrébelek i Stefcia D, ktéra nadto starannem i czytelnem skreslita
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Przy konczacym sie kwartale przypominamy odnowienie
prenumeraty na

~WIECZORY RODZINNE,”

ktdére pod tymi samymi co dotagd warunkami wychodzi¢ bedg

Prenumerata wynosi: w Warszawie rocznie rs. 4, potrocznie
rs. 2, kwartalnie rs. 1. — Na prowincyi rocznie rs. 5. p6trocznie
rs. 2 kop. 50, kwartalnie rs. 1 kop. 25. — We Lwowie i Krakowie
kwartalnie ztr. 2. — W Poznaniu kwartalnie mar. 3.

~KRONIKA RODZINNA”

Pismo przeznaczone dla wszystkich cztonkow rodziny.

W kwartale przysztym wychodzi¢ bedzie w tymze samym kieruuku
i warunkach przedptaty, wynoszagcej tytes co i Wieczory
llodzinne

Adres obu pism: Warszawa, ulica Mazowiecka Nr. 10.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



